1911 PRACTICAL EXTRACTORS - 1911 PRACTICAL EXTRACTOR .45
ACP S70 BLUED

A Practical, Durable Extractor for Your Classic 1911

Much has changed since the original 1911 design, and technology,
manufacturing and steel quality has enabled manufacturers to develop
components with durability that John Browning could never have imagined.
One such component is the 1911 Practical Extractor from EGW. In comparison
to original 1911 extractors, the EGW 1911 Practical Extractor features several
improvements designed to improve functionality. This extractor is .025 inch
shorter than the standard Gl extractor, which prevents the extractor hook
from constantly banging against the case, which causes it to lose tension and
lead to jams. The extractor also features a radiused cut on both sides of the
extractor hook, which increases strength, preventing a failure point. Finally,
the EGW 1911 Practical Extractor is vacuum heat-treated, which preserves the
springing property of the extractor and allows it to maintain tension for up to
70,000 rounds. Extractors are available for Series 70 and Series 80 guns and
can be had in 9mm, 38 Super, .40-caliber and .45 ACP.

Attributes

e Name: 1911 PRACTICAL EXTRACTOR .45 ACP S70 BLUED
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 100039472

e Mfr. No.: 10352

e Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
¢ Finish: Blued

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 841370100804

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den 1911 PRACTICAL
EXTRACTOR von EGW

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den 1911 PRACTICAL EXTRACTOR von EGW entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer 1911Waffe zu verbessern. Um die Sicherheit und optimale Nutzung
zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Extractor ausschlieBlich mit kompatiblen Waffenmodellen (Series 70 und Series 80).

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Extractors und anderer Waffenteile.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Achten Sie auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Extractor nur mit der empfohlenen Munition (z.B. .45 ACP).
Vermeiden Sie es, den Extractor (ibermaBig zu belasten, um Schaden zu verhindern.
Uberpriifen Sie den Extractor vor jedem Gebrauch auf Risse oder andere Schaden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Halten Sie die Waffe und den Extractor sauber und gut gewartet.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Extractors:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Extractor gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
Vergewissern Sie sich, dass der Extractor richtig sitzt und fest sitzt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Extractors:

o Laden Sie die Waffe mit der empfohlenen Munition.

o Testen Sie die Funktionalitdt des Extractors, indem Sie die Waffe sicher abfeuern.

o Achten Sie darauf, dass der Extractor ordnungsgemal funktioniert und keine Fehlfunktionen
auftreten.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Extractor und andere Waffenteile gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller



oder an die zustandigen Behdérden. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



1911 Practical Extractors Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Practical Extractor by EGW. This guide provides important safety information
and instructions for the proper use and installation of your extractor. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: The 1911 Practical Extractor is designed for safe use when installed and maintained
correctly. Always follow the provided instructions to avoid potential hazards.

Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided. Ensure you stay informed
about any updates regarding your product.

Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as if purchased in a physical
store. Verify that the online platform meets safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when handling this product around vulnerable
groups, including children. Keep all firearms and components out of reach of children.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to a designated EU contact for assistance.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the extractor.

Use only compatible models (Series 70 and Series 80) with the specified calibers (.45 ACP, 9mm,
.40caliber, 38 Super).

Inspect the extractor for any signs of wear or damage before installation.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the extractor or firearm.
Maintain the extractor in a clean and dry environment to prevent corrosion.

Regularly check the extractor's tension and functionality to ensure proper operation.

If you experience malfunctions or jams, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, including a gunsmithing tool kit.

Installation Steps:

o Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the extractor slot on the slide.

Align the EGW 1911 Practical Extractor with the extractor slot.

Gently insert the extractor into the slot, ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide and ensure all components are secure.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Usage Instructions:

o After installation, perform a function check to ensure the extractor operates correctly.
o Test the extractor with dummy rounds before live fire to confirm proper extraction and ejection.
o Monitor the extractor's performance during use. If issues arise, seek professional assistance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the extractor and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the extractor in regular household waste. Contact a local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or additional support regarding the 1911 Practical Extractor, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team. Ensure you have the product details available for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care will enhance your experience with
the 1911 Practical Extractor. Stay safe and enjoy your shooting experience!



Guide de sécurité pour I'extracteur pratique 1911
EGW

Introduction

Merci d'avoir choisi I'extracteur pratique 1911 d'EGW. Ce produit a été concu pour améliorer la fonctionnalité de
ton arme tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Ce guide te fournira des informations
essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de I'extracteur.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que I'extracteur est installé correctement avant d'utiliser ton arme.
Ne manipule jamais une arme a feu sans avoir pris les précautions nécessaires.
Vérifie régulierement I'état de I'extracteur pour éviter toute défaillance.

Evite de tirer avec une arme qui présente des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement des munitions appropriées pour ton extracteur (.45 ACP, 9 mm, 38 Super, .40 calibre).
Ne force jamais I'extracteur ou I'arme a feu lors de I'utilisation.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme.

Ne laisse jamais ton arme chargée sans surveillance, surtout a proximité d'enfants.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et fais inspecter I'arme par un
professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Retire I'ancien extracteur si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
o Insére I'extracteur pratique 1911 d'EGW dans le logement prévu.

o Vérifie que I'extracteur est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

2. Utilisation:

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.

o Effectue un test de tir dans un environnement sécurisé pour vérifier le bon fonctionnement de
I'extracteur.

o Surveille le comportement de I'extracteur lors des premiers tirs pour détecter d'éventuels
problémes.

Instructions d'élimination
* Ne jette pas I'extracteur dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les composants d'armes a feu.
¢ Si |'extracteur est endommagé ou usé, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'extracteur pratique 1911 d'EGW, consulte les
ressources locales ou les sites web dédiés a la sécurité des produits. Assuretoi de rester informé des mises a



jour de sécurité et des rappels éventuels.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton extracteur pratique 1911 d'EGW tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per I'Estrattore
Pratico 1911 di EGW

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Estrattore Pratico 1911 di EGW. Questo prodotto & progettato per migliorare la

funzionalitd della tua pistola 1911, garantendo sicurezza e prestazioni ottimali. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente I'estrattore per segni di usura o danni.

Non utilizzare I'estrattore se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere |'estrattore.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non forzare mai I'estrattore in posizione; assicurati che si adatti correttamente.
Non utilizzare I'estrattore con munizioni danneggiate o non conformi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi I'estrattore originale seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona I'Estrattore Pratico 1911 di EGW nell'apposito alloggiamento.
o Fissa |'estrattore in posizione seguendo le istruzioni specifiche.

3. Uso:

o Effettua un controllo visivo per assicurarti che I'estrattore sia installato correttamente.
o Esegui un ciclo di prova con munizioni compatibili per verificare il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il
supporto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare |'Estrattore Pratico 1911 di EGW in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



Bruksanvisning for 1911 PRACTICAL EXTRACTORS
EGW

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Practical Extractor fra EGW. Dette produktet er designet for a forbedre
funksjonaliteten til ditt 1911system. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer eller installerer extractoren.

e Unnga a bruke produktet med defekte eller skadde vapen.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer installasjon av extractoren.
e Fplg alltid vapenets bruksanvisning for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig fgr du begynner.
o Les bruksanvisningen for ditt 1911vapen ngye.

2. Fjern den gamle extractoren:
o Fglg produsentens instruksjoner for 3 fierne den eksisterende extractoren fra vapenet.
3. Installer den nye extractoren:

o Plasser EGW 1911 Practical Extractor i den angitte posisjonen.
o Sgrg for at extractoren sitter ordentlig pa plass.

4. Test funksjonaliteten:

o Fgr du bruker vapenet, test at extractoren fungerer som den skal.
o Kontroller at det ikke er noen hindringer som kan pavirke extractoren.

5. Bruk av vapenet:

o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for bruk av vapen.
o Veer oppmerksom pa om det oppstar problemer under bruk og stopp umiddelbart hvis det skjer.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering av gamle eller defekte komponenter.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



* Kontakt lokale resirkuleringsanlegg for rad om riktig avhending av metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Ninigejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa oraz prawidtowego uzytkowania i konserwacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu, nalezy przestrzegaé ponizszych zasad:

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta zawartych w tej instrukc;ji.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciaggu przed i po kazdym uzyciu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

e Uzywaj tylko oryginalnych cze$ci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW, zwrd¢ szczegdlng uwage na nastepujgce srodki
ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie spoczynku przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwacji
lub wymiany czesci.

o Nie uzywaj wyciagu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z bronia.

¢ Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji wyciggu, ktére moga wptynaé na jego bezpieczehstwo
lub wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami:

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku.

Zdejmij stary wyciag, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zainstaluj nowy wyciag, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio dopasowany.
o Sprawdz, czy wycigg dziata prawidtowo, wykonujac kilka testowych cykli.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj wyciggu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie wyciggu podczas uzytkowania.
o Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich stuzb.



Instrukcje dotyczace utylizacji
Aby odpowiednio zutylizowa¢ 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowej utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania 1911 PRACTICAL EXTRACTORS EGW, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o
produkcie, aby uzyska¢ szybka i doktadng pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
mitego uzytkowania!



EGW 1911 Practical Extractor Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EGW 1911 Practical Extractorin turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Seuraamalla naita ohjeita voit minimoida riskit ja varmistaa
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita tai kulumista.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai nayttaytyy epailyttavalts.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja .45 ACP kaliipereita.

Varmista, etta extractor on asennettu oikein, jotta se ei aiheuta tukkeutumisia.
Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteita, silla tdma voi heikentaa turvallisuutta.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toimivuudesta tai asennuksesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Poista ase turvallisesti kaytdsta ennen asennusta.

o Asenna extractor seuraamalla valmistajan ohjeita tarkasti.

o Tarkista, ettd extractor on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa.
o Tarkista extractor saanndéllisesti kayton aikana varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Jos huomaat ongelmia, kuten tukkeutumisia tai vaurioita, lopeta kaytdn ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdéjen mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien mahdolliset vaaralliset materiaalit, havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat
tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Kiitos, etta valitsit EGW 1911 Practical Extractorin. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 PRACTICAL
EXTRACTORS EGW 1911 PRACTICAL EXTRACTOR
.45 ACP S70 BLUED

Introduktion
Tack for att du valde EGWs 1911 Practical Extractor. Denna produkt ar utformad for att férbattra

funktionaliteten hos din 1911pistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

u gum . o] s s [ -
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
o Sakerstall att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar extractorn.
¢ Anvand skyddsglaségon och annan lamplig skyddsutrustning under installation och anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pa hur den ska installeras eller anvéndas.
e Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av extractorn:

[¢]

Ta bort den befintliga extractorn fran din 1911pistol.

Kontrollera att den nya EGW 1911 Practical Extractor passar korrekt i pistolen.
Folj tillverkarens specifika instruktioner for installation.

Kontrollera att extractorn ar korrekt installerad innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av extractorn:
o Anvand endast med kompatibla kalibrar (9mm, 38 Super, .40kaliber och .45 ACP).

o Undvik att utsatta extractorn fér extrem pafrestning eller missbruk.
o Utfor regelbundet underhall och inspektion for att sakerstalla att extractorn fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 PRACTICAL EXTRACTORS od EGW. Tento vyrobek je navrzen tak, aby zlepsil

funkcnost vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosime vés, abyste si pozorné
precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k ur¢enému Gcelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte platné zékony a predpisy.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci extractoru se ujistéte, ze je zbran vybita.

PouZivejte pouze doporuéené naboje pro vas typ extractoru.

Pravidelné kontrolujte extractor na zndmky opotrebeni a poskozeni.
Nepouzivejte extractor, pokud je vystaven nadmérnému teplu nebo vlhkosti.
Pfi instalaci a pouzivani extractoru noste ochranné bryle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné ulozena.
o QOdstrante stary extractor, pokud je to nutné.

2. Instalace extractoru:

o Vlozte novy 1911 Practical Extractor do zbrané podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je extractor spravné usazen a zajistén.

3. Testovani:

o Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
o Sledujte funk&nost a vykon extractoru.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte a promazavejte extractor.
o Kontrolujte extractor na opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e V pfipadé, ze je extractor poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho podle mistnich predpisd pro
likvidaci nebezpecnych odpadd.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo autorizovaného
zastupce vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 1911 PRACTICAL EXTRACTORS od EGW.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.
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